2015. 04. 19. Otvened 3. (Kenethozo6 asszonyok) vasarnapja, 2. hang

Foltamadt Krisztus: [d. 12.
I-11. hiisv. antifona: d. Hiisvét.

111. antifona: Boldogsigok
Bemeneti vers: Jertek. .. aki halottaidbol. ..
1. tropdr, 2. hang
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Mi-dén leszallottdl a halalhoz, hal-ha-tat-lan E-let, a-kor meg - tor-ted
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a poklot isten-sé-ged fé-nyé-vel; smi-dén a holtakat is a mélységbdl
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ol - t4 - masz - tot - tad, min-den meny-nye -i e-16k Orven-dez-ve ki-al-tak:

E-let - a-d6 Krisz-tus Isteniink, di-cs6-ség né-ked!

2. tropdr, 2. hang
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Az is-ten-fé-16 Jo-zsef le-ve-vén a fa-rol a te leg-tisz-tabb tes -te-det,
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tisz-ta gyolcs-ba gbn-gyo-1¢, ¢és il - la-tos sze-rek-kel ellatva, 0j sir-ba he-lye-zé;
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de te, Uram, harmadna-pon f6l-td-mad-tal, ad-van a vi-lag-nak gaz-dag ke-gyel-met.
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3. tropdr, 2. hang
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A ke-nethozd asszonyok el6tt a sirndl megjelené angyal e-ze-ket mon-da:
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a ke-ne-tek a ha-lot-ta-kat il-le-tik, Krisz-tus az enyészettdl i-de-gen ma-radt.
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De ki-alt-si-tok: Fol-ta-madt az Ur, ad-van a vi-lag-nak gaz-dag ke-gyel-met.

Dicsbség... 2. hang, tropdr dallam
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Di-cs6-ség az Atyanak és Fit-nak és Szent-1é-lek-nek.

Kontdk, 2. hang
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A ke - nethozd  asszonyoknak  Ordmet rendeltél, Krisz - tus Is - te - niink,
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E-va 0s -a-nyank si-rdsat pedig f6ltdmadasod - dal meg - sziin - tet - ted,
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és meg-parancsoltad, hogy apostolaidnak is ad-jak tud-tul, hogy az Ud-v&-zi-td
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fol-ta-madt a sir-bol.

Most és... 8. hang, kontdk-dallam

Most és min-den-kor, és 6rokkon -6-rok-ké. A-men.
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Hiisv. Rontdk, 8. hang
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Bar-ha sirba is leszalltal, Hal-ha-tat-lan, de a pokol hatal-mat meg-ron-tad;
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és {0l -tamadtal, mint gy6zedelmes, Krisz-tus Is-ten, a kenethozd asszonyoknak
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mondvan: Or - vend - je-tek, és a - postolaidnak békét a - jan - dé - koz - van,
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fol-tamasztad az el - e-set-te-ket.

Prokimen, 6. hang
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Ud - vozitsd, a te né-pe-det, és aldd meg O-rok-sé-ge - det,
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aldd meg &-rok-sé-ge - det!

Vers: Hozzad kialtok, Istenem, Uram, ne fordulj el néman télem!
(27. zsoltar)
Alleluja, 8. hang
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Al-le-lu - ja, al - - leslu - ja, al - le - lu - ja

Vers: JOakarattal fordultal foldedhez, Uram, visszahoztad fogsasabol Jakobot.
Vers: Az irgalom ¢€s igazsag talalkoznak, az igazsagossag és a béke megcsokoltak
egymast.

(84. zsoltar)
Angyal kialta (nyiregyhdzi dallam)

[y, N4
An-gyal, ki-al-ta a kegy-tel-jes-nek: Leg-tisz-tabb szent Szliz, Or-ven-dezz,

és is-mét mon-dom: Or-ven-dezz, mert Fi-ad fol-td-madt har-mad-nap a sir-bdl,
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a hol-ta-kat fol-td-masz-tad, em-be-rek, vi-ga-doz-za-tok!
Tiind6kolj
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Tii-do-kolj, tin-do - kolj, meny-nye - i Je-ru-zsa-lem, mert az Ur dicsfénye
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fo-16t-ted fol-vir - radt. Or-vendj mos-tan és vi-ga-dozz, Uj Si-on-hegy,
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¢és te gyonyorkodjél, tiszta Is-ten-szii - 16, Fi-ad f6l-td-ma-da-san!
Aldozdsi vers:

Dicsérjétek Istent... Krisztus testét...

Aldott, ki az”, LdttuR az igazi”, Teljenek be” és  Aldott legyen helyett”:
Foltdmadt Krisztus

és Krisztus foltdmadt. ..
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